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PREFACE

During the fifty years that have elapsed since the appearance of
the Second Edition of Dr. Smith’s Smaller Latin-English Dictionany
the researches of scholars have succeeded in producing more accurate
texts of the classical authors and a clearer understanding of the
character and history of the Latin language ; and the teaching
of the classics has simultaneously undergone some change. The
primary object of the present edition was, therefore, to bring up
to date the information contained in this dictionary and to provide
the student with the means to a better appreciation of the meaning
and usage of the words. and language which he is handling. While
it seemed at the outset undesirable to make radical alterations in
the form of a dictionary which over a long period of time has
enjoyed a wide popularity, it has, however, been found advisable
and necessary to rewrite practically the whole work ; and a brief
statement of the principles that have been followed in the revision
will be useful in demonstrating the points in which this edition
differs from its predecessor.

The treatment of word-meanings follows as far as is possible a
logical method—the significations being placed in the logical
(though not necessarily historical) order of development. By the
excision of many of the superfluous translations of examples cited
in the Second Edition, it has been found practicable to extend the
scope of many articles and to achieve a fuller documentation.
This is a clear gain in an edition which aims at making clear to the
student the types of phrase in which a word is found (cf., for example,
the new treatment of dicid, exspectdtio, nomen, smperium, signum,
silentium, spés, habed, facid, etc.). The present work is, however,
not intended to be an abridged Index Totius Latinitatis, and its
illustrations by quotation have had to undergo a rigorous process of
selection, the authors chosen being those usually read in schools
and by junior students of the Universities. Livy will be found to
have received more generous treatment than is normally allotted to
him by lexicographers, while Plautus and Caesar gain at the expense
of Pliny the Elder and Celsus, neither of whom, I imagine, is much
read by young scholars at the present time. Pliny’s Letters are
also drawn on more than in the Second Edition, and the two Plinii
are now distinguished as (i.) Plin. and (ii.) Plin. Ep. and Plin. Pan.
Cicero’s Letters are specially designated Cic. Ep. by way of differen-
tiation from his Speeches, etc.—a useful distinotion in view of the
occasionally colloquial phraseology of his Letters. '

) v



vi PREFACE

_“ The question of orthography had exercised Cassiodorus in the
sixth century,” and the correct spelling of many Latin words is
still an almost insoluble mystery by reason of the marked diversity
of fgrms offered by traditional evidence. Editors give various
spellings of quite common words, and therefore an attempt is here
made to notice the variants, while at the same time attention is
concentrated on the form which is conceived to be either best war-
ranted or most strongly supported by editorial usage. This twofold
criterion may appear to suggest inconsistency ; but in the absence
of any completely satisfactory standard method of spelling (though
the work of Brambach, Corssen, Neue, and Professor Lindsay has
brought this ideal nearer), no simpler way can be justifiable. The
letter j now disappears, but v (for consonantal u) is still retained,
partly because many editors (e.g. of the majority of the Oxford
Classical Texts) keep it, and partly because experience has shown
that students find the 4 forms difficult. cotfidié and gquerella are
written, though not without some misgivings. Plautine spelling in
general follows the forms adopted by Ritschl or Professor Lindsay in
his Oxford Classical Text, though here, too, there is room for much
doubt and considerable difference of opinion. Forms like maiior,
petior are noticed. The Aco. pl. masc. and fem. of Adjectives and
Nouns in -i (with GEN. pl. in -tum) has been given as -is, though
some doubt may be felt about the general applicability of the rule.
Some groups of words which are printed in some texts as compound
words will here be found for the most part in their original form,
e.g. magno opere, qud 7€, qué modé for magnopere, quaré, quémodo.
In the spelling of names the traditional form has generally been
retained, and, e.g., Dryantidés has been retained in preference to
Merkel’s apparently more attractive Dryantiadés.

An entirely new departure has been made in marking only long
vowels with the quantity-sign at the head of articles, except where a
vowel is definitely known to have been long or short (when it is
marked =), or where it is desirable to call attention to a short
quantity. This procedure should simplify for the student the
problem of the nature of vowel-sounds in all words, though it
involves as a necessary consequence (i.) the marking of all long
vowels, and (ii.) the assumption that all vowels not marked long are
short. It is difficult to decide in every case (where verse does not
afford help) what is the quantity of a vowel. This difficulty is
particularly great for vowels preceding a double consonant, but
there are manifest advantages for an improved pronunciation in
the attempt to discover and put forward a clear and simple scheme
of quantity-marking which, though at the risk perhaps of error and
almost certainly of difference of opinion among philologists, does aim
at a form of completeness. In two cases criticism may be levelled
at the quantities presented here : (i.) in the Participles ending in
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-ssus, where this edition gives, e.g., fossus, gréssus, from fodis, gradior,
and (ii.) in the terminations given of the inceptive verbs of the four
conjugations, viz. -@sco, -€sco, -i8¢o, -isc6. The vowel in the termi-
nation of the old (? Optative) forms like faxim is of doubtful quantity,
though many philologists would prefer faxzim. There is a special
difficulty with compounds of tacid, e.g. tnicié. Poetic usage shows
the first syllable long in the present tenses, because the word was
pronounced inysct6, but the initial vowel remained short. How
should the problem be made clear to the student ? If nicié is
written, it must be understood to be an illegitimate use of the
quantity-mark, but no better alternative seems to exist. The same
is true of masor and pésor, for which verse required a long first
syllable, though the vowel remained short ; but the student might
be misled if mator, petor were given. In the case of i and 6 before
-nf- and -ns-, there is good authority for the lengthening of the
vowel, as also for @, é, and @ before -ns. In the quotations from
authors, the ABL. fern. in -d@ is always marked long.

At the head of articles on verbs, the principal parts are usually
given in full, except in the case of regular verbs of the 1st, 2nd, and
4th conjugations, where it was sufficient to write only the Infinitive.
Forms like faz6 (? Future, or Aorist Subjunctive) and faxim (? Aorist
Optative, or Subjunctive) present some difficulty ; but the context
often helps to make a decision between the alternative moods.
The verbals in -% when cited (e.g. herbae formidolosissimae esu) are
described as ABL. sing. m. Nouns derived from the verb, though
there is reason to suppose that they may have been Datives or
Locatives in origin.

The etymological material, placed conveniently in square
brackets near the beginning of each article, is reduced to the barest
minimum, though great care has been taken to ensure the greatest
possible measure of accuracy in the derivations or comparisons
suggested—these being in most cases limited to Latin or Greek
words. This work was already too far advanced to allow alterations
or improvements based on the revised edition of Walde’s Worter-
buch, which is in process of production, and on the new etymological
dictionary of Ernout and Meillet. Romance derivatives (also in
square brackets) have retained their place at the end of the articles,
though some have been omitted as obvious, while others have been
corrected to the current spelling. The connexion of some of the
derivatives with Latin must inevitably at times seem obscure, but
the keen Romance student will pursue difficult cases in specifically
etymological works.

The names which were placed en masse at the end of the Second
Edition have now been restored to their rightful position in the main
- body of the dictionary. Their numbers have been ' diminished by
the exclusion of many place-names which can be sought more
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readily and usefully in an atlas. (Some difficulty has been felt in
dealing with the spelling of modern equivalents, where known, of
some ancient place-names, as gazetteers and atlases are not agreed
on the forms.) Mythological detail has also been lessened in order
to give more space fo the word-articles, which are coneeived to be
more important to the young student. It is hoped that the general
result of these changes of form and construction in the present
edition will be to afford the greatest assistance possible within the
limits of this Smaller Latin-English Dictionary in attaining a clear-
cut conception of the meaning, history, and associations of Latin
words. Latin lexicography, as a science, is still very imperfect,
though there have recently been welcome signs, in this country and
on the Continent, that the much-neglected Livy is at last being recog-
nised to be really deserving of consideration as an authority for the
best Classical Latin ; but even he will not be adequately treated in
the larger lexioa until a complete Spezialworterbuch of Livy is
produced.

In the printing of this new edition the opportunity has been taken
to use larger and more legible type than that of the Second Edition,
and to print in two columns instead of in three.

The compiler of a dictionary, even on the present small scale,
is in the unhappy position of being forced to borrow freely from the
vast collection of the works of other scholars without the possibility
of making acknowledgment for the borrowings. But I should be
sorely deficient in gratitude if I did not express my deep sense of
obligation to the work of the late Professor C. Flamstead Walters
and of Professor R. 8. Conway, whose notes for a Latin dictionary
were kindly placed at my disposal by John Murray and have been of
inestimable service in their constructive lexicographical method and
in their fruitfulness of suggestion. And I am oconscious of my
great indebtedness to various English lexica and, beyond them, to
the invaluable dictionaries of Forcellini-de Vit and Georges, and
to Krebs-Schmalz’ Anssbarbarus der lateinischen Sprache.

J. F. LoCKwoOD.

LONDON,
February, 1933.



ABBREVIATIONS OF THE NAMES OF AUTHORS
QUOTED IN THIS DICTIONARY

Ace. ..
Afran. . . .
App. . . .
Auct, B. Afr. .
Auct. B. Alex.
Auot. B, Hisp.
Auct. Her.

Aus., . .
Ceaecil. . . .
Caes,
Cato

Cat.
Cels. .
Cie., Cic. Lp

Claud. .
Col.
Curt.
Enn,

Gell.
Hirt.

Hor.

Inser. .

Juv,

Laber. . .
(Leges) XII .[‘ab
Liv. . e S
Liv. Andron.
Lue.

Lucil.

Luer.

Manil. .

Mart.

Mela

Naev.

Nep.

Ov. .

Pac.

Pers.

Phaedr.

Pl

Plin. .

Plin. Ep. and le Pa.n

Pompon.

L. Accius, poet, writer of tragedy, annals, etc.
L. Afranius, writer of comedy . . .
L. Appuleius, philosopher .

Auctor Belli Africani

Auctor Belli Alexandrini

Auctor Belli Hispaniensis .

Auctor ad Herennium, rhetoncum (perh
Cornificius).

D. Magnus Ausonius, poet .

Statius Caecilius, writer of comedy

C. Tulius Caesar, historian .

M. Porcius Cato, orator, hzatormn, and wnter
on farming . RN .

C. Valerius Ca.bullua, poct .

A. Cornelius Celsus, writer on medwme

M. Tullius Cicero, orafor, ph:losopher, writer
on rhetorical subjects, poet, etc.

Claudius Claudianus, poet .

L. Iuniug Columella, writer on farmmg

Q. Curtiug Rufus, historian . .

Q. Ennius, poet, writer oj Iragedy, emc, and
verse history

Aulus Gellius, prammarum, etc. .

Aulus Hirtius, historian (author of Slh Book
of Caesar’s Commentaries on the Gallic War)

Q. Horatius Flaccus, poet, writer of odu,
satires, epistles, and literary criticism

Inscriptions.

D. Iunius Iuvenalis, poet, writer of satire .

C. Decius Laberius, writer of mimes . .

Leges duodecim tabularum compiled

Titus Livius, historian .

Livius Andronicus, writer of tragedJ

M. Annaeus Lucanus, epic poet

C. Ennius Lucilius, satirist .

T. Lucretius Carus, poet and phzloaopher

M. Manilius, poet and astronomer .

M. Valerius Martialis, poet

Pomponius Mela, geographer .

C. Naevius, poel, writer of comedy, tmgedy, and
epic .

Cornelius Nepos, bwyraphcr

P. Ovidius Naso, poet . .

M. Paouvius, writer of tragedy cmd satwe

A. Persius Flaccus, poet, writer of satire .

T. Phaedrus, writer of verse fables

T. Maccius Plautus, writer of comedy .

C. Plinius Secundus, writer on natural Inator Y

C. Plinius Caecilius Secundus, writer of
lesters and a panegyric on the Emperor Tra)an

Sextus Pompomus, lawyer . . . .

ix

b. B.C. 170.
fi. B.C. 110.
fi. A.D. 160.
fi. B.C. 50 (?)
fi. B.C. 50 (1)
. B.C. 50 (1)

A.D. 310-¢c. 390.
ob. B.C. 168.
B.C. 100-44.

B.C. 235-149.
B.C. c. 84-64.
fl. A.D. 50.

B.C. 108-43.
fi. A.D. 400.
fi. A.D. 50.
fl, A.D. 50 (2}

B.C. 239-169.
fi. AD. 176.

ob. B.C. 43.

B.C. 65-8.

ob. A.D. 130.
B.C. 106-43.
B.C. 450.

B.C. §9-A.D. 17.
ob. B.C. 204.
A.D. 39-65.
B.C. c. 180-103.
B.C. c. 95-55.
fi, A.D. 12,
A.D. c. 40~104.
fi. A.D. 45.

ob. B.C. 201.
B.C. c. 99-24.
B.C. 43-A.D. 17.
B.C. 220-132 (¥)
A.D. 34-62.

fi. A.D. 40.

ob. B.C. 184.
A.D. c. 23-79.

AD, c. 62-113.
fi. A.D. 138.



x ABBREVIATIONS OF NAMES OF AUTHORS

Prop. .
Q. Cio. .

Quint, .
Sall,
Sen.

Sen., Sen. Ep., Sen. [rag.

Stat. .
Suet. . . . . .
Tac. . . .

Ter.
Tib. .
Val. Fl.
Varr.

Verg.
Vitr,

Sex. Aurelius Propertius, poet . . . .

Quintus Tullius Cicero, writer on canduiamre
Jor the consulship .

M. Fabius Quintilianus, rhdorwum
C. 8allustius Crispus, historian
M. Annaeus Seneca, rheforician . .

L. Annaeus Senecs phlloaopher, leucr wnter,
and tragedian .

. B

P. Papinius Statius, poet . . .
C. SBuetonius Tranquillus, bwgmpher .

C. Cornelius Tacitus, hsstorian, and author of
a work on the orators « 4 e s s

P. Terentius Afer, writer of comedy

Albius Tibullus, poez . . . e

C. Valerius Flaccus, epic poet . . .

M. Terentius Varro, writer on fammg and
the Latin language, efc.

P. Vergilius Maro, poet, wraer of epw,
bucolic, didactic and other poelry . .

Vitruvius Pollio, writer on architecture

B.C. c. 50-16.

B.C. 102-43.

A.D, c. 35-95.

B.C. 86-36.

B.C. c. 54-A.D. 39.

B.C. c. 4+-A.D, 65.
A.D. c. 40-96.
A.D. c. 75-160.

A.D.c. §6-11@.
ob. B.C. 159.
B.C. c. 65-18.
ob. A.D. ¢. 90.

B.C. 116-27.

B.C. 70-19.
. B.C. 10.



OTHER ABBREVIATIONS

abbrev., abbreviation, abbre.

viated.

ABL., ablative.

Abeol ., abeolute, absolutely,
f.e. without case or adjunct.

abstr., Abstr., abstract.

Aocc., m.cusatxve

aco., aoooniing.

Act., active, actively.

adj., adj., Adj., adjective.

adv., adv., Adv., adverb.

Aor., aorist.

ap., apud (in).

appl., applied.

appos. posxtxon
archit,, Kro hit., architecture,

archltectursl
b., brother.

., beginning.
betw., between,
Botan., botany, botanical.
card., cardinal

o .

of., ¢f., confer (compare).

col. ., columnia Rostrata.

Comic., comice or in comedy.

Coramere., commeros, in com-
merce.

comp., Comp., comparative.

ooner., Coner., concrete.

conj., conj., conjunction.

conjug., conjugation.

constr., construed, construc-
tion.

contr.,
tion.

correl., correlative.

corresp., correspondin,

d., daugh P &

D.u dative.

decl., declension.

def., defective, definite.

demonstr., Demonstr., demon-
atrahve, demonstratively.

Sg onent,

di erent.

dim., dm diminutive (of).

dis l., disyliabic.

dub., doubtful reading.

e.g., e. 4., exempli gratid (for
nsiance).

ellipt., elliptically.

Eng., Eng ish.

Ep., epistulae (letters).

equiv., equivalent.

esp., Esp., especially.

etc., et cotera.

etym., etymological, etymo-
logically.

euph., euphony, euphonic.

euphem euphemistically.

©x¢6., except.

czclam., xclamat., exclama-
tion, exclamatory.

f., femine, father.

fem., Fem., feminine.

contracted, contrac-

fin., (ad) finem, af the end.
foll., following, followed.
fr., from.
'flj‘r.. F;pnc-h.

rag., fragment.
freq., freq., frequent, fre-

quently, frequentative (of.)

Fut., fyture.
GEX., genitive.

e, genem]

tﬁ goometry, geometri-
cal

Geogr geography, geographi-
Germ ‘German.

9. gra.ndfa.thar

9.9..» groat- gmndé?nth:;
g.g-m., t other.

Gh Groer, ©

g.m., grandmother.

Gram., Gramm., grammar, in
grammar.

., husband.

i.e., t.e., id est (that is).

LE., Indo-European.

Imp ., imperfect.

Imperat., imperative.

Imperf., lmperfect

Impers., impersonal.

inanim., inanimate.

Ind., indicative.

indecl., indeclinable.

indef., indef., indefinite.

Indic., indicative.

Indir., indirect.

Inf., infinitive.

init., (ad) initium, at the be-
ginning.

Inscr., inscription.

msep ., ingeparable,

tnterj., interjection.

Intrans., intransitive, intran-
gitively.

lI 9., Ildem quod (the same as).

t.,

Jugxl(l: Judlc,, judicial, judiei-

Lat. yLn.tm

leg., Leg., legal, legally.

lit., Lit., literal, in a literal
sense.

m., masculine, mother.

masc., Masc., masculine,

Mere., mercantile.

metaph metaphorical, meta-
phonc&lly

Mzrd., middle voice.

milit., Milit., military.

monoayl., monosyllnble, mono-
syllabic.

n., neuter.

negat., negative, negatively.

neut., Neut., neuter.

Nowm., nominative,

num., numeral.

xi

obj., Obj.,
)eohvey
occ., ocoasional, occasionally.
O.F,, old French.
O.H.G., old H.igh German.
0.L., old Latin.
opp opposed (to).
Opt., Optat., optative.
Orat. Obliq., oratio obliqua.
ord., ordum ordinary, ordi-
n&nl
Pan., l!ane icus.
Part lmple
2artss., pamtlvo
Pass Paac, passive,
sively.
Peré.. perfect.
pen rsonP. )
penonpePemon ., personified.
pl., plur., Pl., Plur., plural.
Pluyerj plupe! rfeot.
polit., Polit., pohtwal politi-
oall

Obj., object, ob-

pas-

Y-
Port., Portugueeo.
posit., Posgit., positive.
prep., Prep, Prep., preposi-
tion.
Pres., present.
prob robably.
'ron., Pron., pronoun.
nom pronomma.l
grop Prop Eropetly
v., proverb, proverbially.
Quest., question,
%v,quod vide.
., Romanus, etc.
ref., reference, referring.
refl., Rcﬂ reflexive.
x'eil ., regular, regu-
y

, Relat., Relat., relative,
relat»xvely
., gister.
pc , 8C., mwt
» 8i cation.
s sing., Sing., singular.
S 7.» Subj., nub;unotave, sub-
ject.
sup., Sup., superlative.
s V., sub voce.
.» 8yna., ayucop syncop.,

Tab., mbuYu (loges XII tabu.

amm)
Trans., transitive, transi-
tively.
trsnsf Transf.,, transferred,

i.e. met.a.phono al.
trisyl., trisyllable, trisyllabic.
us., usu&lly
Vo v1de or VOx.
v. 1., veria lectio (variant read-
ing).
Voc., vocative.
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A

A, 8, indecl. f. (sc. littera), oftener n. I. The
primitive Indo-European 4 is in Latin, as in
Greek, represented by 4, é, or & (&, €, o), and
& by a,&0r 6 (a3, 1, w). o has often been
retained in Latin where ¢ has been sub-
stituted in Greek: thus mag-nus corro-
sponds to péy-us, maneo to pévw. So also a
appears in Latin in some cases where ¢ is
found in Greek, ss in lavo beside Aovw
(=Aofw), da-re beside i-8-vax. Some-
times, however, we have e or o in Latin for
original @, where the latter is retained in
Greek ; cf. mol-lis with pal-axds, levis
(==leguis) with é&.Aex-vs. X. In Latin
compounds @ long by nature generally
remaing unchan, , 88 in de-labor, e-mano.
a short by nature, followed by a labial or I,
is sometimes chan, to 4, as in occupo
(capio), snsulto (salto); sometimes to ¢, as
in prohibeo (habeo), dissilio (salio). Before
other consonants it generally becomes i,
as in reticeo (taceo), profiteor (foteor). If it
is followed by two consonants, as well as
preceded by one, it regularly becomes e, as
m_condemno (damno), perfectus (factus).
III. Latin a, whether long or short by na-.
ture, is, for the most part, represented in
French, in an accented syllable, either by e,
cdput (chef), mdre (mer), pdter (pére), ndsua
(nez), amdrus (amer), amdre (aimer), amdtus
(aimé), mortalis (mortel), or by ai—and this
chiefly, though not exclusively, before m, n
or o guttural, fdmes (faim), mdnus (main),
sdnus (sain), mdcer (maigre), dcer (aigre),
ala (aile), clarus (clair). Sometimes it is
not changed, as qudre (car), avdrus (avare).
a in position mostly remains unchanged, as
arbor (arbre), carrus (char), carmen (charme) ;
before ct it regularly becomes ai, as factus
(fait), tractus (trait). Unsccented a is
sometimes unchanged, as salutem (salut),
parare  parer), saponem (sgvon); it com.
monly becomes ¢, as caballus (cheval). IV,
As an abbreviation 4= Aulus ; on voting
tablets 4 (i.e. Antiquo) denoted the re-
jection of a proposed law ; in judicial trisls
‘A = Absolvo, therefore called by Cicero lit-
tera salutaris. In dates A.D.=ante diem ;

_ A.U.C.=anno urbis conditae.

i, ab, abs (aps, Pl.), (cf. Gk. ¢7d), Adv. and
Prep. 1. Adverb. Only when com-
pounded with verbs, nouns and adjectives,
exc. perh. in phrases like : a milibus pas.
suum quindecim, fifteen miles away. & is
found beforo m and v, e.g. &moveo, averto ;

1

ab before vowels and d, g, !, n, r, &, e.g.
abdo, abluo, etc.; abs before ¢ and ¢, e.g.

asbecondo, abstineo; as before p, e.g.
asporto ; au before f in aufero and auvfugio.
N.B. the meaning away or off prominent in

verbs, etc., thus compounded, viz. 1. sway
from a place or connexion : abducere, ab-
ripere, abicere, aufugere. 2, away from
one’s person : amittere, aspellere, abruere,
abiurare. 8, away, of source: aboriri. 4,
oway, of things running away: afluere,
abundare. 5, away from proper or natural
direction : abiungere, absimilis, absonus.
8. away, of destruction or consumption :
absorbere, absumere, abuti. II. Preposi-
tion. (& before’consonants; ab fore
vowels and A, and before some consonants,
esp. & ; abs almost only in the phrase abs
te.) Always followed by an AsBL. of Separa-
tion, away from, off, starting from, beginning
from. A, Of Space. 1, With verbs of
motion, rest (esp. distance): ab urbe dis-
cedere, a castris abesse. 2. Of the starting-
point of thought, the view-point from which :
a tergo, in the rear ; ab oriente, on the east ;
ab decumand portd, at the main gate. B.
O0f Time. 1, starting from, reckoning
from, since, after: ab sole orto, ab urbe
conditd, ab hora terti, a puero (from child-
hood). 2. from the age of (with card.
num.): tirones ab sedecim annis milites
scribebat, Liv. 3, straight from, immedi-
ately after : recens a vulnere, Verg. ; recens
abincendio, Liv. C,Transf.1, Denoting
separation, removal, starting from, ceasing
from : a supplicio tuo se continuit populus,
Cic. ; a defensione desistere, Caes. ; quartus
ab Arcesild, Cic.; quantum mutatus ab
illo Hectore, Verg. ; initium capit ab aliqua
re, Coes. 2, Denoting source, origin : &.
parentage : ortos a Germanis, Caes.;
principum & Cord atque Pometid, Liv. b.
agency, authorship : translate by, thou h
the real meaning 1is from ; the action of t!
verb originates in or springs from the person
in the ABL. This usage is restricted to
persons and animals, exc, for occasional
rsonifications of things: ab Gallis sol-
Egitarentur. Caes. ; ab elophantis obtriti,
Liv.; abiniquitate locorum oppugnabantur
Poeni, Liv. 8. Denoting cause, motive ;
out of, from, in respect of, from a certain
quarter : ab gingulari amore scribo, Balb.
ap. Cic. Ep.; linguam ab inrisu exserens,
Liv.; laborare a re frumentaria, Cues.;
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Ab-i

aliquid ab liberalitete alicuius exspectare,
Qaes.; doleo ab oculis, ab animo, Pl.;
timere, metuers ab aliquo, Ter. 4. De-
noting point of view ; érom the point of view
of, on the side of ence of proximity :
ut nemo a senatu et a bonorum causad
steterit, took the side of the senate, etc., Cic. ;
securior ab Samnitibus agere, Liv. Hence
;he.phrlases ?B?l tling an office or pro-
easional post (mostly t-Aug.): servus
(or_ libertus) ab epistm, a“grltionibuz,
private secretary, accountant, etc. Also a
manu, a balneis, ab actis, ete.

abiictus, a, um, Port. abigd.

abacus, 1, m. (@Ba], a tablet or board. L. ﬁf
display of cups, vases, ete., Cic., Liv. .
or games, Buet. IIL. for counting, Pers.

. in archit. flat square stone on the top of 6

column, Vitr.

lb&“&lﬂb, dnis, f. a legal iransfer of property :
io.

ab-aliénd, &re. 1, Lit. (legal) to convey.
transfer the ownership of : agros, Cic. g.
Transf. &, fo separate, deprive : abalie-
nati iure civium, Liv. b, to estrange :
Ct}mpanoe abalienavit, Liv. ; animum a se,

V.
Abanteus, a, um, belonging to Abaa.
A ae, m, a male descendant of Abas:
esp. Acrisius (

v.).

Abés, antis, m. 3‘0 twelfth king of Argos, 8. of
Lynceus and Hypermestra.

ab-avas, i, m. [avl avus], great-great-grand-
father, Cic. (Verg. has quartus pater).

abdicktid, onis, /. [abdicd]. 1. Legal, disown-
sng, dismheriting : Quint. IL. Polit. resig-
nation : dictaturae, Liv.

ab-dicd, are, to disown, reject. Legal: to dis-
oun, diss i¢ : patrem, Curt.; ium,
Quint, Polit. o resign (with simple Aco.
or reflox. se and ABL.): consulatum, Liv.;
se magistratu, Cic. Also abeol.: (con-
sules) abdicaverunt, Cic.

ab-dicB, dicere, dixi, dictum. An augural
word {opp. addied); of an unfavourable
omen, to declare a_&aimt (with Aco.): Cie.

abdites, s, um. 1, Port. abdd. II, Adj.
put away, hidden, secret : Tes occultae et
abditee, Cic. Poet.: terrai abdita (i.e.
seorets), Luor. ;

ab-dsd, dere, didf, ditum. 1. Lit. &. 0 put
away, remove (with idea of concealment):
copias ab eo loco abditas, Caes.; se In
Menapios, Caes. b, to conceal, hide : in
puis teotis, Liv. With AL, of place : spelun-
cis abdidit, Verg. With Instr, Abr.: vultis
frondibus, Ov. 3. Transi. a. to plunge,
bury : litteris (ABL.) or in litteris se abdere,
Cic.; lateri abdidit ensem, Verg. b. to
ie.ep out of sight : abdenda erat cupiditas,

1v.

abddmen, -inis, n. [perh. fr. adipomen,
adeps]), abdomen, paunch, belly : PL;
Juv, Transf.: natusabdomini, Ter.; Cic.

ab-diicd, diicere, diixi, ductum (Imp. abdiic ;
also abdiice in Pl. and Ter.; Perf. sync.
abaiixti, PL.), to lead away, take away with one.
1. Lit. a. Us., with preps. and ABL. or
Acc.: e foro, Cic.; ex Hispania, Liv.;
ad -cenam, to tnvite, Cic. . Often by
force : armenta, Ov. 2, Transf.a.
s=duce from allegiance : legiones a Bruto,

Cic. b. to divert ;: homines ab institutis,
cogitationem ab consuetudine, Cic.

Abella, ae, f. a town in Campania, abounding
in nuts, now Avella ; i, orum, m.
its inhabitants ; Abellina nux, the filbert.

ab-ed, ire, ii, itum (abin’, i.e. abisne, Pl ;
Ter.), to go away, depart. 1, Lit. a. With
AspL., with or without ab, ex, de, otc.: ex
urbibus, Cic. b, With in and Aco.,.or
with Supine: in Volscos exulatum, Liv.
2, Trans{. a, toretire : magistratu, Cic.,
Liv. b. to pass away : e vijta, Cic.; Ter.;
vanus terror, Liv. ¢, to deviate, digress (cf.
aberrare) : ab iure, Cic. d. to pass away
into, change tnto : in mores avi, Liv.;
0_v. e. #o turn out, result : sic abire, Cic. ;
victor, Verg. Colloq. Imper. abi, off with

ou ; and occ. abin’ (for abisne), 2nd Sing.
es. Indic.: are you going f begome/: in
malam pestem, Cic.

a) uitod, ére, to ride away : Liv.

al 1B, onis, f. [aberrd], a relief or diversion
(from) : a dolore, Cic.

ab-errd, are, to wander away. 1, Lit.:
patre, Pl. 2, Transf. a, to digress, -de-
viate : a regula naturae, Cic. With-
out ab - coniecturd, Cic. Ep. b, to divert
oneself : scribendo aberro, Cic. Ep.

abfore, abforem, abfui, abfutiirus. Less

correct forms for afore, etc., v. absum.

ab-hinc, adv. [prep. pleonast. cf. exhinc,
deinde], from this time backwards into the
past, ago : with Aco. or ABL. and card.
num. : abhinc annos‘quattuordecim, Cic. ;
abhinc annis quindedim, Cic.

ab-horred, &re, to shrink back. 1. Lit.
Absol., or with ab and AsBL., or occ. with
Aco.: abhorret ab hac, Lucr.; distortos
abhorrebat, Suet. 2. Transf. a, to be
averse : 8 scribendo sabhorret, Cic. Bp.;
Liv. D. to be remote, apart (prep. and ABL.).
i, to differ, be inconsistent : alb o%inione
tus, Cic. §i. to disagree with (with Dar.):
tam tae profectioni abhorrens mos,
Liv.; i, to be free from : sb susgicion.e,
Gic. ; iV, to be unfit, incapable (absol.): ein

lane abhorrebit, Cic.

abiégnus, a, um [abids], made of fir-wood :
eguus, l;rop. ; hastile, Liv.

a , ietis, f. silverfir. 1, Lit.: Verg.
2. Transf. &, o ship : Verg. . G
spear-shaft : Verg. ¢. a tablst or letter :
Pl. (In verse, the ¢ in abiete, etc., has con-
sonantal value.) i

ab-igd, igere, égi, ctum (agd), to drive away.
1. Lit. to drive off, (steal) : pecus, Liv.
2. Tranaf. a. to dispel : curas, Hor. b.
to keep off - te a cibo, Pl

abitid, onis, f. [abed], a going cway. Ante-
class, for abitus, q.v.

&-Dbitd, ere [bitd], to go away . PL

abitus, @8, m. [abed], a going away, departure.
1, Lit.: Cic. 2. Transf.: outlet: abi-
tum custode coronant, Verg. In pl. : Tac.

ab-ifidicd, are, o take away by judicial sen-
tence {opp. adiudico): Acc. of thing, and
ab aliquo or alicui, 1. Lit. Alexandream
a populo R. abiudieabit, Cic.; PL 2.
Transf.: sibilibertatem, Cic.

ab-iangd, iungere, iinxi, iinctum, to unyoke.
1, Lit.: iuvencum, Verg. 2. Transi.:
e ab hoc discendi genere, Cic. Ep. ; Caes.
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b-illrﬁ, , o devw on oath : creditum,
Igall I")l Pass. : abiuratae rapinae, Verg.
ang=, v. abl-.
ab-laqued, Are (lagueus], to loosen the earth
round a tree : Cato.
ablitivas, i, m. sc. casus [auferd], the ablative
oasge, Quint.
tbllt\ll , um, Part. auferd.
blégatls, onis, 1. [abl o). @ sending away :
mvenmus ad bellum,
lb-lig‘ﬁ, &re, 10 send away ali
PL ; pueros venatum ablegavxt
(or =Hgihrid), ire, to lwlc away,
waste : patm bona, Ter.
lb—loob, to let out on hirs or on lease :
domum, Suet.
ab-1id5, ludere, h‘m lasum, to be out of tune
with. Transi.: to be unlike : haeo a te
non multum sbludxt, Hor,
ab-lud, uere, ui, dtum, I, to wash away :
1, th : abluendo cmon (balneas pet.xt),
Tac. 2, Transf.: sitim, Luor.; peri-
. I ¢ dmu eg, Cle.
ab-negd, sre. I, (poset.) fo refuss : Verg.,
h (post-Aug.) ¢o deny : depositum,

m foras,

bI-’lin. Ep. b-neptis, is

a Otis, m. and al . the

ason and daughter of o great-gro ild :
uet.

sb-noctb, &re [nox], to stay oust all night :

lb-natmis, e, adj. [ab, ndrma]}, deviating
Jrom a rule : sapwna, a philosopher oj no
distinct school, H

ab-nud, nuere, nu! nuitum, or nitum, fo
refuse by a nod. 1, Lit.: non abnuo,
non recuso, Cic. 2. Transf. a, to

refuse, decline. With Aco.: imperium,
pacem, Liv. With de (me) e ullo
negotio, S8all. With Inf. : Liv. Of things
rsonified as subjects: spes, Tib.; Tac.
. to deny (with Aoc. and Inf.): Liv.
Impers. Pass. : nec abnuitur ite , Liv.
ab- , &re Ureq abnud], to deny (by a nod)
often, refun

ab-oled, &re, évl, itum {from the root ol,
tome,prow,of mdolf todcmoythc
growth, let decay, efface Lit.: monu-
menta, Verg. 2,
Verg.; labem, ’l’m. b. to abolish : dis-
mplmam, Liv. With Dar. of mon, to
deprive of : alioui istratum,

lb-ousoﬁ, ol&scere, olévi [aboleo], to decay,

wither @ memom aboleverat, Liv.
lboliﬂb, Onis, f. [aboled]. X, an abolishing :
tnbuwrum, TM , legxs, Suet. . Gn

abolh ae, AN ], @ coarse mlkn cloak
wom’ .. m Suet. b, philoso-
phers Juv.

b-dmhor,arl to deprecate as an ill omen.
1, Lit.: Ov., Liv. With Inf. : 8en.
2, Transf.: to detest, Liv. In
Pass. sense (fr. Act. abommm in Pl),
abommatus, le Hor, ; abominandus, Liv.

aboriginés, um, m. pl. original inhabitante
(eep of Italy) Cio.

y orirl, ortus. 1, Lit.: of heavnnly
bodlee to eet : Varr. 2, Transf.: o
Jail ; vox, Luor,

ab-oriscor, so sol [aborior), o perish : Luer.
abortid, 6nis, 1. miscarriage ; Cic.

abortivus, &, um [.bonor]
8isyphus, Hor. Nm Noun,
abortivam, i, & means of pvoowmy abor-
#on : Juv.

sborhl. iis, m. [aborior], miscarriage : Ter.,
Cic. Ep.

al » ridere, rbl, risum, o scrape ,g:
shave off. 1. Lis. snpermhu Cio.
Trans ...tomﬂ :

&, um, Port. abn 16.
Im ripere, ripul, repttl:m [npw]. to tnr
away, carry away. 1. Lit.

fluminis ab: tl. Cnea. ; de oonvxno m
vinela, Cie. ; erg 2. Transf.: te
m&%“" = “’"a.. tao : Gio. B,
& , Onis, f. a Cio. Ep.
ab-rogd, dre, to re M‘y dorogo
obrogo) 1. Lit. o. :
eits Liv. 2. Trun-l. a. fo mmd

invali , cancel : tibi magutmtum. Cic.
b, to taks away from, deprive of : sliocui
fidem, PL., Cie.
nn'otonm, i, n., and abrotonus, I, m
southernwood : Hor.

rumpd, r

tum, to dburst
g rend, break, sam 1. Lit.: vinoula,
or. ; a.bruphs nubibus, Vorg 2.
Transf.: vitam, fas, medium sermonem,
¥erg 86 latrocmxo, Cic.; ordines; venas,
80,
hrug‘ﬁ&, Gnis, f. [ubnunpé], a bursting o]
1. : oorrigiae, Cio. 8, Tnuui.. of
divorce : Att. ap. Cic. Ep.
al ,a,um. I, Part. o,brnm
broken away, precipstous. 1. . locus,
Liv.; Tac. Neut. Noun, 8l s 1, on
abyss, Verg. - 2, Trana( broken, mgb
harsh, abrupt : ocontumacis, Tac. Newt.
pl. a8 Noun : ) per abrupts, Tac.

abs
&h:m, cddere, cBaai, cdesum, fo go X
withdraw. 1, Lit.: e foro, Liv. x,
Transf. a. (w:th ABL. Sep.) to leave off :

. B.Adj.

incepto, Liv. b, Of plaoces, to recede, resire
mare al jebat, Liv. ¢. Of

axmgs somnus, Ov, ; ira, Tac.
abscéssus, Gs, m. o away, withdrawal :

solis, Clo., continuus, Tao.
(aps-, Pl), oldere, cidi, olsum

[caedd], to cut 1, Lit.: caput, Ciec.,
Lw, 20 . 3 P.!\ Of dwortmgLa stream :

. Transf.: spem, Liv.; prae-
sxdiA,T

ab-scinds, somdon, md! scissum, o tear off
or away. 1. Lit.: tunicam a peoctore,
Cic. With mnple Am.. : umeris vestem,
Ve: With de Verg. 2. Transf.: to
wi%c sever : exercitum, Caes.;

Hor.; Ov.; venas, Tac

s &, um. K, Port, abecids. II. Adj.

8. out away, pnct : saxum, Liv. b,
abrupt, concise : Quint.

abscondits, adv: 1. obscurely : Cie. I

ndly
oy v I a,um 1. Part. absoonds. XX,
ncra insidiae, Cic.
lbl—oudﬁ, dere, di (didi, Pl), ditum. .1,
Lit. to huy _away, : oadnvm

foveu, Ve

2. Transf.: d pvt out of nﬂu.
Phwumuoubmy n the distance, Verg. ;
sidera, Verg. ; fugem furto, Verg.
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abséns (aps-, Pl), entis, I, Pari. absum,
being absent, in abgence : de absente iu-
dl.care, Cic.; Hor.; consul creari absens,
Liv. IX. Adj. absent : conloquia ami-
corum absentium, Cic.; Pl., ete.
absentia, oe, f. [abséns), absence : Cic.
ab-gilid, ire, ii or ui [salid], to leap away -
Lucr. With Acc. : Stat.
ab-similis, e, adj. unlike : non absimili
f().rmi_.mumlium falcium, Caes.
absinthivm (aps-, PL), i, n. wormwood. 1.
b:"”“ :+ Pl, Luer. %aTra.nsf. : Quint’.
absis, or apsis, or is, idis, f. [dYis].
1. arch, vault : Plin.%p.’ . orfbitr:zl} :L
star : _Plin.
ab-sistd (apsistd, FPL), sistere, stitl, ¢
stand away, withdraw. 1, Lit.: Pl, Tac.
With ab or Asr, alone: ab signis, Caes.;
luco, Verg. ., Transf.: to leave off : ob-
sidione, Liv. With AsrL. Gerund : se-
quendo, Liv. With Inf. : moveri, Verg.
absoliité, adv. [absoliitus], unrestrictedly, com-
pletely. K vivere, Cic.
absoliitio, onis, f. [absolvé]. I. Judic.:
ac sttal : Cic. II, Philos. and Rhet.:
perfection, completcness : Cie.
absoliitérius, a, um [absolvd], of acquittal :
tabella, Suet.
absolitus, a, um. I.Part. absoivo. IXK. Adj.
a. compiete, finished : Cic. Comp. : Quint.
Sup.: Tac. b, unconditional : officium, Cie.
ab-solvd (apsolvd, PL.), golvere, solvi, soli-
tum, to loosen from, set free, detach. Transf.
8. fo free from : iudicio, Cic.; Tac. b, t
pay off, PL, Ter. ¢, Judic. I acquit.

With de, simple ABL., or GEN.: de prae-
varicatione, Cic. Ep.; suspicione, iv.;
improbitatis, Cic. 5. to complete, finish off,
crown : rem dissolutam, Cic.; benefici

Liv. With de: de coniuratione, Sall.
ab-sonus, a, um, out of tfune, discordant,
harsh. 1. Lit.: vox, Cic. 2, Transf.:
not $n harmonmy with : Cic. With Asr,
DAT., or absol. : absoni a voce motiis, Liv.;
fortunis absona dicta, Her.
ab-sorbed (apsorbed, Pl.), bére, bul (psi,
Lucr.), ptum, to , gulp down. 1.
Lit.: placentas, Hor. 2, Transf.:
oceanus tot res, Cic. ; Pl.; orationem, Cic. ;
hune aestus gloriae, Cic.

Abarque (apsque, PL) [abe) with
a ne (apsque ), prep. [8 wi
A;g.: witl m‘}t In PL. and g‘er. mostly in

conditional clauses containing impersonal

esset or foret, and with a Pron. me, te, etc. ©

%Psque eo esset, if it had not been for him,
‘er.; absque argumento, Cic

abs-témius, a, um [absand root of tématum,
témulentus), sober, temperate. 1. Lit.:
Ov. 2. Transf.: abstinent : abstemi

herbis vivis, Hor.
abstentus, a, um, Part. abetined.
.u-mges (aps~, PL.), tergédre, térsi, tdrsum,
to wipe off, wipe dtgi. 1. Lit.: labellum,
0.3

Pl.; fuliginem, fletum, Cic. 2.
Transf.: molestias, Cic.; PL; dolorem,
Cic. Ep.

abs-texTes (aps-, Pl.), &rel fo scare away.

1, Lit.: e turribus hostis, Liv.; de fru-
Tuento anseres, Pl. 2, Transf. a. to de-
a pecuniis capiendis, Cic.; Hor. ;
b. to ban, withdraw *: auctum, Luer.

ter :
Liv.

abstérsus, a, um, Part. absterged.
abstinéns, entis. I, Part. abstined.

, ¥ 1. Adj.
abstinent, temperate : sociis abstinens eram,
Jforbearing to, Cic. With GEN.: pecuniae,

Hor. Sup. : Plin. Ep.
abstinenter, adv. incorruptibly : Cic.
abstinentia, ae, f. [abstincd], abstinence, self-

restraint. &, In gen.: Cic.: 8all. b. From

food: vitam abstinentia finiit, Tac.;

Sen, Ep.
abs-tineo (aﬁ- Pl.), tinére, tinui, tentum

[tened], to or- keep away from. A,

Trans. apd with ABL. Sep. or ab. ; se cibo,

.Hn"t.; P!.; se dedecore, Cic.; ab aede

ignem, Liv.; Cic.; aliquos ab legatis vio-

landis, Liv. B. Intrans.: to abstain, hold
aloof from : Pl, Verg., With ABL.
proelio, Caes.; Pl; Cic., etec. With ab:

Caes. With GgN.: irarum, Hor. With

Inf.: Pl; Suet. With quin : aegre ab- -

stinent quin castra oppugnent, Liv.
ab-std, are, to stand aloof : Hor.
al 18, &, um, Part. abstrahd.
abs-trahd, trahere, traxi, tractum (abstréxe

for abstraxisse, Luecr.), to drag or pull away.

1. Lit.: me a Glycerio, Ter.; aliquem a

conspectu omnium in altum, Cic. ; aliquem

ex oculis hominum, Liv.; navis e portu,

Liv.; liberos in servitutem, Caes. 2.

Transf.: copias a Lepido, Cic. Ep.; e

sinu patriae, Cic.; & sollicitudine, Cic.; a

rebus gerendis, Cic.
abs-tradd (aps-, Pl.), triidere, trisl, trisum,

to thrust away. ., Lit.: aurum, PL.; me
in silvam, Cic.Ep.; Tac. 2, Transf.:

i’ll‘l profundo veritatem, Cic.; tristitiam,

ac.
abstriisus, a, um. I, Part. abstruds. II.

Adjy. hl'dd’en, abstruse, rescrved : insidiae, Cic. ;

disputatio paulo sbstrusior, Cic.; terrs,

Ov.; homo, Tac.

ab-; (apsum, Pl.), abesse, aful, futtrus
(Fut. Inf. afore; Imp. Subj. &forem or
abessem). I. tobeaway,absent. 1. Lit. :

domini ubi apsunt, Pl. With ab or ez :
ex urbe, a foro, Cic., etc. 2, Transf. a.
to be wanting (cf. desum): Pl.; Ter. With
Dar.: abest historia litteris nostris, Cie.;
Hor.; Ov. b. to be of no assistance to (opp-
adsum). With Dar. or ABL. or @b : longe
iis nomen populi Romani afuturum, Caes. ;
eo plus aberas ame, Cic. XL, to be separated,
distant. 1. Lit.: non longe a finibus,
Caes. With Acc. of extent: magnum
gpatium, Caes. With ABL. of amount of
distance (rare): aequo fere spatio, Caes.
2. Transi. &, haud permultumm a me
aberit infortunium, Ter. b, o be free from :
a culpd, Cic. €. to be disinclined to : toto
bello, Caes. ; ab istis studiis, Cic. d. to be
different from : & naturd ferarum, Cic. e.
to be unsustable for : ab forensi contentione,

Cic. f. Special phrases. i, tantuwa abest
at . ..ub... 80 far from ... that
. ..: Cic. ii. psulum, haud (or mnon)

multum, haud procul abest quin .. .
{alwa; impers.): legatos nostros haud
procul afuit quin violarent, Liv. ~ .
ab-simé (apstmd, Pl.), stmere, sumpsl,
simptum, ¢o reduce by taking away, consume,
use wp. 1. Lit.: virisin Teuoros, Verg. ;
absumptis frugum alimentis, Liv.; Verg.;
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Acc

ab-surdd (a;

Pl. 2, Transf. a, to aguander, waste :
res paternas, Hor. ; dicendo tempus. Liv.;
Cic.; Ov. b, to destroy, ruin : aliquem
{erro, fame, Liv.; leto, %
, Pl ), adv. 2
outojémno Cic. 2. Transf.: absurdly :
ic

ab-surdus (apsurdus, Ter.), a, um [ab and

Absyrtus

root of susurrus], out of sune. 1, Lit

(rare) : vox, Cic. 2, Transf.: wratumol
senseless, abcurd {of persons and thmgs)
Ter., Cic., ete. Comp. : Cic. Sup. : Cic.

y I, m. a eson of Aecctes, king of
Colchis, killed by his sister Medea.

,antis. X, Part. abundd. X, Adj.
overflowing. 1. Lit.: Sup.: amnis, Cic.
2. Transaf.: abounding, rich, affluent :
oratio, Cic.; cena, Suet., With ABL.:
ingenio, Cic. With GEN.: lactis, Verg H
rerum, Nep. Comp, : Quint. Sun.: Suet.

ter, adv. copiously, Cic.

abundmﬁa ac,f [abundana],abundancc a.

Us. with GeN.: Cie.

b. aflvence : Cic.,
Tae.

abundé, adv. in abundance, amply. a. mala

ab-undo

abunde omnia erant, Sall.; satis facere
quaestioni, Cic.; cavere, Ov.; satis, Hor.
b. As Neut. Noun with GEN. : terrorum et
fraudis abunde est, Verg. ; Suet.

0, dre [unda],tooverjiow 1. Lit.:
Tiberis, aqus Albana, Liv.; Verg. 2,
Transf. Absol. : to abound, be rich,
grow abundantly ¢ egentes abundant, Cic. ;
de terris abundant herbarum genera, Lucr.
b. With ABL.: to abound tn: equitatu,
Caes. ; omsmenhs, Cic.; Ter.

abiigid, onis, f. [abhtor]). Rhet. a misuee (of

ab-tisque, pre
ab-iitor, Witi, Gsus, to use up,

tropes), Cic. (cf xara.xpnms)

. (isque ab), all the way from :
achyno Verg.
consume en-

tiredly. 1. Lit. With Acc.: aurum, Pl ;
vim, Lucr. With AsL.: otio, Cic. 2. In
bad sense : to misuse, abuse. = With Acc. :

sspientiam, Pl With AsL.: pauentm,

Ciec. ; verbls, Cie.

Perf. Part. abusa
Passively in Pl

ac, con; ., v. atque.

» 86, f. [d«adijuea). 1, Lit.
Academy, a gymnasxum near Athens, where
Plato taught Cic. 2, Transf. a. Pla-
tonio philosophy : Cic. b. Cicero’s villa near
Puteoli. ¢, Part of Cicero’s Tusculan
estate : Cio.

8, um, relating to the Academy.
As Masc. Noun : ‘o Platonic philosopher :
gio. Nqut. pl.: one of Cicero’s works, the

ics.
us, I, a Greek hero, who gives his
name to the Academ

Aollanthil, idis, f. [axm\av&s], the thistle-

finch, Verg.
, antis, m. a son of Theseus and
Phaedra.

acauthus, 1, m. I, the plani brank-ursine,

bear s-breech. Arckit. Corinthian capitals
LPmsentatlons of this plant. ]
gy péian evergreen ; Verg.
f a district in W. Greece.
Henoe, , 8nis, m, and Acarnini-
ocus, &, um, 4carnanian.

y 88,

acoeptor,
a thmg

Acastus, i, m. son of Pelias.

) cddere, c8esl, cBesum (Perf. sync.
aocéstm. Var%v to go or o come fo or near.
1, Lit. A, With Acoc.: fontls, Luecr.;
seopu]oa, Verg. With ad or in and Acc. ©
idum, Caes.; in Macedoniam, Cic.

Wltb AT. (rare): delubns, Ov.; muris,
Liv. Absol., or with Adv. : accede, lictor,
Liv.; propius, Cic. B. 8. 0 approach in

Iwanluy, attack : ad castra, Caes. b, to
go to an auction : ad illud scelus auctionis,
Cic. 2. Transf. a. fama ad nos, Liv.
b. to enter upon, undertake : ad amicitiam
Caesaris, Caes.; ad pericula, ad rem
publicam, Cic. ¢, fo come over to, asseni to :
ad sententiam, Cic,; Ciceroni, Quint. d.
to come near to, resemble : ad Deos, Cic.;
Antonio, Cic. . to be added. With Dax. .
or ad : Remis studium oppugnandi accessit,
Caes., ad virtutis summam, Cic. With
hue, eo, etc.: hue octodecim naves, Cic.
Absol. : nisi litterarum lumen accederet,
Gic. With noun clause as subj. i, with
quod : accedit quod patrem amo, Cic.
1, with ut : ad App. Claudi senectutem
accedebat ut caecus esset, Cic.
ac-celerd, ire, to hasten, accelerate. 1. Lit.:
2. Transf.
Clc B
quantum ac-

gradum, Liv.; iter, Caes.
mortem, Lucr. Also Intrans. :
Verg.; Liv. Pass. Impers. :
celerari posset, Liv.

ac-cendd, cendero, cendi, cdnsum [candd,

unphed in incends, etc ), to light up, set on
fire, heat. 1, Lit.: lumina, Lucr.; luna
radiis solis accensa, Cxc H fwes,Cw ; calor
oram, Curt. 2, Transf. a, to fire,
.S Bccensus amore, Liv.; virtutem,
Verg With ad or in and Acc., pro and
AsL., or Dar. {of the purpose e:med at):
in rsblem, Liv.; pro honore, 8all.; bello,
Verg. With contra or i and Aco. (of the
rson_against whom): contra Marium,
1. b. to height (cf. do): dis-
cordiam, Liv.

ac-cénsed, cénsére, cdnsul, cdnsum, to reckon

among, assign to o cornicines, Liv.;
accenseor illi, Ov.

» 8 um. I, Part. accendo. I,

accénsus,
Part. accénsed.

i, m. [accénsed]. X. an aitendant,

accansus,
orderly (attendmg highest state officials) :

Cic., Liv. With DAT. or GEN.: accensus
Neroni fuit, Cic.; accensus Gabini, Sust.
. accensi, orum, m. pl. a. a class of
supernumerary soldiers : Liv. b, perh. the
name of the 5th claesis of the Servian
arrangement.

ae-oenm,us,m[ tus], the tuati

a word : Graeci npoowdias vocant, ant.

aoceptid, Bms J- [accipid], a tabmg or ac-

cepting : Cioc.; frumenti, Sall.
m Uraq a.ocxpxo] to accept often :
nrgentum, PL; 0] ho
ons, m. aoclpn , one who approves
} acoeptrix, Icis, she
who recewu : Pl

woopm a, um. X, Part. accipid. II. Adj.

wdoom, acceptable : ebi tus,
Ones.. rem acceptem, Cu’:l .mw

(in spec. phrases): mihi vitam suam re-
ferret acceptam, lit. put his life down io
my account, Cic.; omnia mala acocepts
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referemus Antonio, Cic. III. Neut. as vinciam, decumas, Cic. @. Hence fo receive
Noun, acceptum, i (cf. II. b), the receipt, by tradition, news, inheriiance, etc. : 8
credit-side (of ledgers), opp. expensum : maioribug, Cic.; rem rumore, Caes.;
in acceptum referre alicui, to place to some- gloriam a patre, Nep. e, toreceiveas friend,
one’s credit : Cic. guest, ward, to admat to friendship or political
accersd, ere, v, aroessd. . . privileges, ete. : puerum gremio, Verg.;
M,oms,f. [accédd]. I. a going or coming Romanos in urbem, Liy.; in amicitiam,
o, an approach : in concilium accessio, Cio., Liv.; in civitatem, Liv. Also with
Pi; suis accessionibus, by personal applica- Adp, : clementer, Cic.; aliquid in bonam
tions, Cio.; ut magnas acc. fecerit, hostilé partem, Cic. ; hospitaliter, ?}urt Hence o

M. Hirt. II. increasing, addition. 8. deal with, treat : sermones militum durius,
pecuniae, Nep.; fortunae, Cic. b, Com- Caes. ; aliquid in omen, Liv. f, to take by

mere. : decumae, Cic.; tritici modium et hearing, sight, mind, etc., to hear, perceive,
accessionem, Cio. ¢. Hence an appendage : understand : clamorem, Liv.; qui haec
Scaurus accessionem adiunxit aedibus, putet arte accipi posse, Cie.; Lucr.; Verg.
C|c..;‘ Punici belli, Liv. d, Rhet.: an g. to approve, assent to : legem, Cio.;
ddition that makes a definition complete : Cic. preces, Liv. II., When the subjeot is un-
accessus, us, m. {accédo), a going or willing or indifferent, i.e. a passive partici-
coming to, an approach. 1, Lit.: nocturnus pant: to suffer. 1, Lit.: ictés, Luer.;
ad urbem, Cic. ; (aestuum) ace. et recessus, vulnera, Verg. 2, Transf.: cladem,
flow and ebb of tide, Cic. 2, Transf. a. detrimentum, Caes., calamitatem, Cic.
ad causam facti, Cic. Ep. b. access : | accipiter, tris, m. (f. Lucr.) [perh. fr. ac-
negare accessum, OvV. €, ¢ passage, en- cipi®, i.e. the seizer ; or fr. dxvmTepos, swift-
trance : navibus petere, Liv.; a m rged], a bird of prey, esp. of the falcon kind.
lustrare, Verg. 1, Lit. &. common hawk: Hor.; Ov.
ac~-cidd, cidere, cidi, cisum [caedd], to cut at Called sacer in Verg., as being a bird of
or tnlo, to cut partly. 1, Lit,: arbores, omen. b, sparrow-hawk: Mart : 2, Trans f.:
Caes.; Verg.; etc. 2, Transf.: o pecuniae accipiter, Pl.
weaken, smpair ; res Vestinorum, Liv. aocisus, a, um. I, Part. accids. IX. Adj.,
, cidere, oidl [cadd), to fall at or near, impaired : Cic., Liv.

to reach by falling. 1. Lit.: with ad or | accitus, 8, um, Part. accid.
in and Aoc., with DAT., or Acc. (poet.), or | &ccitli, ABL. sing. [acci0), af the summons, call :

Absol. : ad pedes, Cic.; in mensas, Ov.; magistratiis accitu istius evocantur, Cic. ;
genibus praetoris, Liv.; ut missa tela Verg.
gravius acciderent, Caes. 2. Transf. | Accius, i, m.a Roman proper name, esp. L.
&. nihil tam populare ad populi Romani Accius, a famous Roman poet, the rival of
aurls accidisse, Cic.; auribus, Liv.; auris, Pacuvius in tragedy and comedy (fl. c. 135,
Pl. b, to happen, fall out (suddenly) : 8.0.); us, 8, um. .
contra opinionem, Caes. Often of unfortu- | acclAmatip, onis, £, [acolamd], a shouting. 8.
nate events: detrimentum accidit, Caes. a showt of disapproval (esp. in Cic.). b.
Hence euphem. for o die: si quid mihi After Cic. @ shout of approval: Liv., Suet.
humanitus accidisset, Cic. Also of fortu- | ac-cldmd, &re, to shout at. With DAT. 8.
nate events : accidit satis opportune, Caes. (with disapprobation) ne mihi acclametis,
With ut or quod : accidit ut Ejermse deice- Cic.; Suet. b, (with approbation), Tac.,
rentur, Nep.; acoidit perincommode gquod Suet, With double Acc., to hail as : ali-
eum nusquam-vidisti, Cig. EE With Inf.: querm gervatorem liberatoremque, Liv.
acciderat mihi opus esse, Cic. Ep. ac-clird, are [clarus], to make clear : an
ac-cied, ére, dub. form of acci6 : Pl angural term, Liv. ) .
ac-cingé, cingere, cinxi, cinotum (Pass. Inf. , ©, adj. [ad-cling], leaning on, in-
accingier, Vers.),togird onorto. 1, Lit.: clined to (with Daw.). . Lit.: arboris
lateri ensem,

elg. With ABr. Instr.: ferro trunco, Verg. 2, Transf.: falsis, Hor.

accinoti, Tac. Transf. 8. o equip, | ac-clind, are, [cf. kAivw, clivus, declind, etc.],

arm : gladiis accincti, Liv. b, o arm, make to lean on or against. 1. Lit. With in
ready for (esp. accingere se, or accingi). and Acc. : seacclinavit in illum, Ov. With
With ad or in and Acc., with DAT. or Inf. : DAT.: castra tumulo acclinata, Liv.; Ov.
ad consulatum, Liv.; in audaciam, Tac.; 2, Transf.: to incline fo : se ad causam
so praedae, Verg.; dicere pugnas, Verg., senatis, Liv.
Also Intrans. : accingunt omnes operi, | acclivis, e (also dub. -us, 8, um) [ad-clivus],
Verg. sloping upwards, steep @ ea viae pars valde
ac-ci0, cire, civi (or cil). citum, to.eummon, acelivis est, Cic.; locus.p_anla_t.m ab imo,
fetch. 1, Lit.: vocibus Orcum, Luor.; Caes. ; collis placide acclivis, Liv. B
"Alexandro doctorem, Cic.; diotatorem sb | acclivitds, atis, f. an wpward slope : pari ac-
exercitu, Liv., 2, Transf.: artem haru- clivitate collis, Caes.
spioniz:, Tac. ] . a,oeg‘l:, ae, m.hi. {ad, col(:], a dw;ller_ mxl:;ch
ac-cipio, cipere, c8pi, ceptum [capid], to take place, a ncighbour : pastor accola eius locl,
to omélf.g‘:ceive, gccept}? I. When the sub- Liv:; accolae Cereris, Cic.; Tiberim ac-
ject is willing, i.e. an active participant : 8. colis fluviis orbatum, Tac.
&rma obgidesque, Caes. b, Of money (opp. | ac=-cold, colers, colui, cultum, fo dwell by or
expendere), ¢f. acceptus : ei aliquid acoep- near - illum looum, Cie.; viam, Liv.;
tum referre, to credit him with something, Nilum, Verg. . .
Cic. ©. to take over, takc -upon onsself : weommo@iﬁ,adv. fistingly, suitably. Comp., .

onera venientum, Verg. Transf.: pro- Sup. : Cic.
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accommoditid, dnis, f. [accommodd], the
fitting of one thing to another. 1, Lit.: Cic.
2. Transf.: complateance : Cic.
tus, a, um. I, Part. accom-
modd. IX, Adj., fited to, suitable : with ad
or Dar.: contionibus, Cic.; ad persuaden-
dum. Cic. ; ad magnitudinem fluctuum, Caes.
Comp. : Caes., Cic., etc. Sup.: Cic., Plin. Ep.
ac-commodd, ére, o fit one thing to another,
adjust. With ed or Dar. 1, Lit.: cor
onam sibi ad caput, Cic. ; Pl.; lateri ensem,
Verg. 2, Transf. a. fo adapt: ead
novos casiis temporum novorum consiliorum
rationes, Cic. . to apply, bring to . testis
ad crimen, Cic.; se ad rem publicam et ad
res magnas gerendas, Cic.; ouram pratis,
Quint.
us, &, um, with Dar.: fit, con-
venient : vallis fraudi, Verg.

-oongexb erere, gessi, #o bring together :
huio ona,,lgl. &

ac

ac-cxédd, dere, did), ditum (Pres. Subj. ac-
ordduds, Pl.), to yield beliefto, to credst. With
Dar.: Pl, Hor. With Acc.: Luor, Absol, -
Cio. Ep., Nep.

ac-créscd, ordecere, crévi, crétum, to grow
larger, increase. 1, Lit.: flumen, Cio.;
caespes, Tac. 2, Transf.: fides, Liv.;
invidia, Hor.; dolores, Nep.; Pl. With
DaT.: to be added to : trimetris nomen
iambeis, Hor. ; Liv. .

accrétio, onis, f. an increasing : Cic.

accubitid, onis, f. [accubd], a lyying or reclining
at table: epularis, Cic.

ac-cubd, &re, fo lie near or by : Furiarum
maximsa iuxta accubat, Verg.; alicui cus-
todes, Pl.; cadus horreis, Hor. Esp. fo
recline at table (¢f. acoumbo) : Pl., Cic., Liv.,
etc. ; in conviviis, Cic.

ac-ciidd, ere, to strike upon, collog. for to
coin : PL

ac-cumbd, cumbere, cubui, cubitum [v.
cubd], to lay oneself down at or near ; esp.
to take one’s place at table (v. triclinium):
Pl, Cic.; in convivio, Cic.; epulis divum,
Verg.; eodem lecto Scipio et Hasdrubal
acoubuerunt, Liv.

acocumuliitd, adv. abundantly : Cic. Ep.

accumulitor, oris, m. one who heaps up or
accumulates : opum, Tac.

ac~cumuld, are, to add to a heap, to heap up.
1. Lit.: auget, addit, accumulat, Cic.;
confertos acervatim, Lucr. Botan, to
trench up : Plin. 2, Transf.: caedem
caede, Lucr. ; animam nepotis donis, Verg. ;
honorem alicui, Ov.

acclirité, adv. carefully : Cic., Caes.

accliratio, onis, f. [accird), carefulness, exact-
ness : Cic.

irRtus, a, um. I, Part. acotwd. XI,

Adj., prepared with care, exact, studied,
elaborate : malitia, Pl.; commentationes,
Ciec. ; delectus accuratior, Liv.
Sup. : Cic.

a0=-clird, aro (Perf. Subj. acotirdssd, PL.), %o
bestow care on, to take pains over, prepare
carefully : Pl., Cic. With ut or ne and
Sutj.: Pl, Ter.

ac-currd, currere, curri (rarely cuocurri),
cursum, to run or hastento, 1, Lit.: ad
praetorem, Cic.; Caes.; auxilio suis, Sall.
2. Tranaf.: of ideas: Cic.

Comp. and

ACCUTSUR, 8, m. & running or hasfening fo
populi, Tac. ; Remi, Ov.
acciigdbilis, e, adj. [acolisd], blameworthy, re-
prekensible ; turpitudo, Cic.
aociisdtié, onis, f. [accisd], an accusation :
accusationem comparare, constituere, in-
struere, suscipere, Cic. ; oa) , 8xeroere,
intentare, Tac.; factitare, fo urge i, Cio.;
accusationi respondere, Cic.
s & um [aceclied], with casus, the
aconsative case, Quint.
isldtor, oris, m. an accuser, prosecutor, esp.
in a state trial (patitor, in a private action) :
petitoris personam capere, aocusatoris
deponere, Cie. Post-Aug. an snformer
(==delator), Juv., Suet.
t3rid, adv. after the manner of an ac-
cuser : non agam tecum aoousatorie, Cio.
tdrius, a, um [aoccisétor), of an ac-
cuger : lex, mos, animus, artificium, Cic.
i icis, f. [acciisd], a femal
Pl., Plin,

itd, are [freg. acchisd], to accuse re-

peatedly : Pl '

ciisd (acciissd), dre [causal, fo call to
1. Lit.: Judio. to arraign, ac-

With Aco. of person and
ambit@is aliquem, Cic.
With other constructions : de vi, de Vene-
ficiis, etc., Cic. ; inter sicarios, Cic. ; aliquo
orimine, Cio. ; capitis, Nep. 2, Transf.:
to blame, reprimand. a., With Acc. of per-
son and Aqo. Neut. Pron., or de, or GEN., or
a quod olause, of the orime : ipsum vero quid
accusas ? Cic. ; me de neglegentis, Cic. Ep. ;
consulem segnitiae, Liv.; ece, quod ab iis
non sublevetur, Oaes. b. With Aoc. of the
orime : inertiam adulescentium, Cic.

acer, eris, n. (only in NoM. and GEN. sing.), the
maple-tree, Plin. The wood : vile, Ov.

écer, cris, cre, adf. [with lengthened vowel
from root ac seen in acud, acids, eto.),
sharp, pointed, cutting. 1, Lit.: stimuli,
Verg.; ferrum, Tac. 2. Transf. A, Of
things affecting the senses : dazzling, pierc-
ing, pungent, atinging. a&. Of sight:
splendor, Luer. b, Of hearing: flammae
sonitum, Verg.; Oic. ¢, Of smell: acer-
rimé suavitate, Cic.; Lucr. d. Of taste:
umores, Cio. @, Of feeling in wide sense :
tempestas, Caes. B, Of the senses them-
gelves : oouli, Cic.; sensus videndi, Cic.;
stomachus, Hor. C, Of emotions: ocupi-
ditas, odium, Cic.; dolor, metus, Verg.
D. Of the intellect : acute, keen, judicious :
vir acri ingenio, Cic.; memoria, Cic. E.
Of moral qualities. a, In good sense:
keen, spirited, enthusiastic : milites, Cic. ;
equus, Verg. b. In bad sense: fierce,
passionate, violent : uxor, Pl.; dominos,
Lucr. F. Of abstract things: severe,
sharp, vigorous : egestas, Lucr.; bellum,
supplicium, lex, Cio.; responsum, Liv.
Comp., Sup. : #crior, Acerrimus, Cic., Liv.
[Fr. aigre.]

Acerbds, ae, m.=Sychaeus, g.v.

acerhd, adv. harshly, bitterly. Comp., Sup. :
Caes., Cic., Liv.

acerbitds, atis, f. [acerbus), harshness, sharp-
neas, sourness. 2, Lit.: fruotis magna
acerbitate permixtos, Cio. 3, Tranaf.
&, bitterness, harshness : dissensio gine
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acerbitate, Cic. ; severitatem probo, acerbita-
tem nullo modo, Cic.; Buet. b, Eap. of
grief : omnis acerbitates perferre, Cic.
acerbd, are [acerbus]. Transf.: to embitter,
make harsh : formidine crimen acerbat,
Verg.
acerbus, a, um [root ac, v. docer, acids, ete.],
bitter, sour, tart, harsh (to taste). 1, Lit:
Neptuni corpus acerbum, Luer.; uva,
Phaedr. Hence wunripe. 2, Transf. a.
Of other senses : serrae stridentis acerbum
horrorem, Luecr. ; frigus, Hor. Neut. pl. as
Noun : acerbasonans, Verg. b, Offeelings,
and things : severe, biting, painful : luctus,
odium, vexatio, lex, spectaculum, Cic.
€. Of character: harsh, rough, crabbed :
inimici, Cie.; acerbos e Zenonis schold
exire, Cie. d. (From sense unripe) un-
timely, premature, unready : imPolitae res
et acerbae, Cic.; funere mersit acerbo,
Verg. ; partus, Ov.
acernus, s, um [acer], made of maple : trabi-
bus acernis, Verg. ; Hor.; Ov.
acerra, ae, f. [perh. ir. acer=maple], an in-
cense-box : Verg., Hor.
s 80, m. [dxepoexduns, with un-
shorn hasrl, o h : Juv.
s ©, adj. [scervus), of the heap : in
logic, atgt tio = Gk. owpeirys, Cic.
scervitim, adv. in heaps. 1, Lit.: Lucr,
CCaes. . 2, Transf.: in a mass, briefly :
ie.

vd, dre [acervus), to heap or pile up. 1.
Lit.: Liv. 2, Transf.: leges, Liv.;
int

acervus, !, m. [perh. fr. root ac, v. &cer,
aciés, etc. ), a atook (of corn), heap., 1. Lit.:
frumenti, Pl.; Cic.; Verg., etc. As illus-
tration in logic, ruentis: acervi ratio, the
gﬂ'nciplc o{ the diminishing heap, Hor.
. Transf.: facinorum, Cic.; Ov.
, acéscere, acui [aced], to turn sour .
Hor., Plin. wcal 1 Sicily
ae, m. a mythical king of Sicily.
acitabujum, 1, n. [ac&tum]), orig. @ vessel for
vinegar. ence I, a cup-shaped vessel :
Quint., Sen. Ep. IL. a measure, an eighth
‘egart of a sextarius : Cato.
tum, i, n. [orig. Part. aced] lit. hecome
sour ; hence sc. vinum, sour wine, vinegar.
1., Lit.: PL, Hor, Liv. 2, Transf.:
a pungent wit ; Pl., Hor.
, i8, m. the first king of Persia,
g.f- of Cyrus; Achaemenius, a, um,
Persian ; , érum, m. pl.
the Peraian royal family.

, i, m. X, 8. of Xuthus, b. of Ion,
mythical ancestor of the Achaians. II. a
king of Lydia.

, 8, um, of Achaia, Greek. Ag noun :
an Achaian, Greek.

(quadri-syl. in poets), ae, f. X. the
districi of Achaia in Greece. IX. the name
of Greece as a Rom. province. Achiias,
-adis, f. an Achaian woman ; s 8,
um, Achaian, Greek ; Achdis, idis, f. adj.
Achaian ; also ss Noun, an Achaian
woman. /. p 4 et

Acharnae, arum, f. pl. an Attic e,
Achminus, §, m. a man of Acharnae.

Achiités, se, m. 1. a companion of Aeneas.
II. a river in Sicily.

Achelbus, i, m. I, a river in Epirus, now the

mumw. . the river god Achelous.
ius, a, um, of the river Ach. : pocula
Acheloia, draughts of water, Verg. IN,
Aetolian : heros, i.e. Tydeus, g.v. Ache-
16ia8, adis, and is, idis, f. d. of
Aci . In pl. : the Sirens.

Acherdn, ontis, or Acheruns, untis (esp. in

Pl. where it is fem.), m., also s I,
m. (Liv.). I, a river in Epirus. II. o
river in S. Italy. TIX, a river in the Lower
World, or the Lower World itself. Acheron-
, 8, um, Acheriisiug, a, um, and
Acherunticus, a, um, of Acheron, of the
Lower World : senex Ach., with one foot
tn the grave, Hor.
uns, v. Acherﬁnl.q Achill .
»18, m. (poet. NoM. illeus, trisyl. ;
Voo. Ac:hilltafme Acc. Achillea; GeN.
Achillef, and Achilli; Asr. Achille, rarely
1, Ov.), the famous Greek hero in the Trojan
Waz, 8. of Peleus and Thetis. Achilléus, s,
um, of Achilles ; Achillidés, se, m. o
descendant of Achilles, esp. his son Pyrrhus.
s 8 um, Achaian, Greek. Masc. pl.

Achivus
GEN. Achivum, Verg.), the Greeks.

jus, a, um, of Venus ; , ae, f.
Venus.

acidus, ‘a, um [aced], sour, tart, acid. 1.

Lit.: sorba, Verg. 2, Transf.: sharp,
biting : invisum acidumque, Hor.; homo
acidae linguae, Sen.

aciés, 6, f. (QEN. also acii and aci8, like

dii and di8, from dids) [v. &cer), sharpness,
cutting edge. 1. Lit.: gladiorum, Pl ;
securium, Ciec. ; falcis, Verg. 2. Transf.
A, a. patimur hebescere aciem suctorita-
tis, Cic. b, Of eyesight, keenness of vision :
Pl., Cic. ¢, kéenness of the look, glance :
aciem oculorum (non) ferre potuisse, Caes.,
Lucr. d. the pupil of the eye, or (poet.) the
eye itself : acies ipss quae pupula vocatur,
Cic.; huc geminas nunc flecte acies, Verg.
e. Of the mind, sharpness, peneiration :
animi, mentis, ingeni, Cic. B. Of an army,
the edge, batile-line. &, primo acies hastati
erant, Liv.; Caes. b, the battle-array .
struere, Liv. ; acie triplici instructé, Caes. ;
horrida acies, Verg.; Liv. €. an army n
battle-array : inter duas acies contende-
batur, Caes.; Liv. . a battle, battlefield :
in acie Pharsalica, Cic., Pl.; in acie vincere,
Caes.; Liv. e, Hence a verbal contest, de-
bate : philosophos qui in aciem non gaepe
prodeunt, Cic. C. Of a mountain-ridge,
the edge (cf. Wenlock Edge) : hi Fescenninas
acies habent, Verg.

acing, v. acinus. , .
acinscés, is, m. [dxwdiys), the short straight

dagger of the Persians, Medes and Scythiane :
Hor., Curt.

acinus, i, m. and acinum, I, n. L. alerry,esp.

the grape : Plin. Also the svy-berry . Plin.
IX, the seed in the berry: Cic.
, eris, and acipénsis, is, m., a fish,

_ perh. the sturgeon : Ciec., Hor.
Acis, is, and idis, m. 8. of Faunus, beloved by

Ga , and changed by her after his death
to a river in Sicily.

aclys, ydis. f. [dyxvAis), smoll javelin : Verg.

, i, n. [dconTov], o fom
plant, wolf’s-bane, monk’s-hood. 1. Lit.:



